WIKA

EU Declaration of Conformity

Deklaracja Zgodnosci UE

Document No.:

Dokument Nr.: 14240685.01

We declare under our sole responsibility that the CE marked products
Oswiadczamy na wiasng odpowiedzialnosé, ze produkly oznaczone znakiem CE

Type Designation: 111.10, 111,11, 111.12, 111.16, 111.26, 111.31, 113.13, 113.53
Oznaczenie Typu; 213.400), 213.41, 213.53M
PMMO1
Description: Pressuregauge:
Opis: Urzadzenie Ci$nieniowe:

PM 01.01, PM 01.03, PM 01,17, PM 01.10, PM 01.15,
PM 01.11, PM 01.04, PM 01.08, PM 02.06, PM 01.12,
PM 02.12, PM 01.25

according to the valid data sheet:
zgodnie z obowigzujgcyg kartg katalogowg:

comply with the essential protection requirements of the directives: Harmonized standards:
spefniajg podstawowe wymagania dyrektyw(-y): Normy zharmonizowane:

Pressure Equipment Directive (PED) @

2014/68/EU Wiytyczne dolyczace urzadzenia cisnieniowego

1 Nominal size 100 excluded
(1) Nie dotyczy rozmiaru nominainege 100

PS > 200 bar; Module A, pressure accessory
(2) s> 200 bar, Modul A, skeesoria cignieniowe

Signed for and on behalf of / Podpisano w imieniu firmy

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingenberg, 2017-08-10
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Peter Koll, Fa\e(’ory Manager Daniel Kotlewski, Head of Qualily and Conltinucus Improvement
Industrial Instrumentation, WIKA Polska Industrial Instrumentation, WIKA Polska
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